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G AN /
T-BESCHREIBUNG —f TECHNISGHE DATEN |
~
Das auf Gesichtserkennung ba- Internes Betriebssystem: | Linux

sierende Zugangskontrollsystem er-

maoglicht einen sehr modernen und RAM: | DDR3 8 GB

sicheren Zugang von autorisierten Per- Datenspeicher: | 8 GB

sonen zu einem bestimmten Objekt. Es Display: | 7-Zoll-HD-IPS

wird an Orten wie Unternehmen, Biros, . - - -

Schulen, Hotels, éffentlichen Einrichtun- Kamera: 2MP, YVelthnkeI 120°, WDR- erweiterter Dynamikbereich,
LED fiir Nachtbeleuchtung

gen usw. bewahren.

Dank fortschrittlicher Algorithmen er- Zeit der Gesichtserkennung: | < 1 Sekunde (bei einer Datenbank mit 30 000 Gesichtern)
kennt der Leser Gesichter (auch mit einer
Schutzmaske!) einwandfrei und gewahrt
auf dieser Basis Zugang zu ausgewahl- Anzahl der Gesichter, die erfasst
ten Raumen, Objekten usw. Das System werden kénnen:
ist auch mit einem berihrungslosen Kor- Netzanschluf: | Port Ethernet RJ45 100 m
pertemperaturmesser ausgestattet, der
den Zugang fiir Personen mit erhéhten Kommunikationsprotokoll: | TCP/IP
Temperaturen einschranken kann. Versorgungsspannung: | 12V DC

Ein  weiteres  bemerkenswertes - oC hic 20°
Merkmal ist die Méglichkeit, per Stimme Temperaturbereich: | -10°C bis 30°C

Gesichtserkennungsrate: | 99.8%

bis 50 000

an die Notwendigkeit des Tragens einer Abstand zur Temperaturmessung: | 0,5 m
Maske zu erinnern. Wenn eine erkan- Genauigkeit der Temperaturmessung: | + 0.3°C
nte Perspn, di"e den.Raum betritt, die Schutzart des Gehiuses: | P44
Maske nicht tragt, erinnert das System -
per Sprachnachricht daran, die Maske Gewicht: | 916
anzulegen. Abmessungen (ohne Gestell): | 12 x 23 x 3 cm
Das Geréat ist mit einem Relaisaus- N J

gang ausgestattet, an den ein elektri-

scher Tiroffner oder andere Tir- bzw.
Eingangstor-Steuerungen usw. direkt ~

Langeschlossen werden kénnen.
J

4 Lesen Sie diese Anle-

itung sorgfaltig durch,

bevor Sie das Gerat

anschlieBen.

Das Gerét sollte in Ube-
VORSICHT reinstimmung  mit  den

geltenden Normen an
das Netzwerk angeschlossen werden.
Die Anschlussmethode wird in diesem
Handbuch angegeben. Die Montage-,
Anschluss- und Einstellarbeiten sollten
von qualifizierten Elektrikern durchge-
fihrt werden, die diese Anleitung und
die Funktionen des Gerats in Kenntnis
genommen haben. Der ordnungsge-
maRe Betrieb wird durch die Art und
Weise beeinflusst, wie das Gerat trans-
portiert, gelagert und verwendet wird. Rohrférmige
Die Installation des Geréats ist in folgen- Montagegestell
den Fallen nicht empfohlen: fehlende
Komponenten, Gerateschaden oder
-verformung. Im Falle einer Fehlfunktion
wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

Gerat

Halterung fur die
Aufputzmontage

Energieversorgung

Das Symbol steht fiir eine getrennte Befestigungsschraube
Entsorgung von elektrischer und

elektronischer Ausriistung. Es ist verboten,

die benutzte Ausriistung zusammen mit

W anderem Abfall zu entsorgen.
- AN J
\_ J
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Das Gerat wird standardmafig mit einem rohrférmigen Montagegestell geliefert. Eine Halterung fir die direkte Aufputzmontage ist\
ebenfalls enthalten. Um das Gerat auf dem Putz zu montieren, schrauben Sie das Gestell mit dem mitgelieferten Innensechskant-
schlissel ab und montieren Sie an diese Stelle die Halterung firr die Aufputzmontage.

Montage auf einem rohrférmigen Montagerahmen

—
‘ Rohrférmige Montagegestell H

Gerat

Montage an einer Halterung zur Aufputzmontage

—

}—

?

Befestigungsschraube
! & 0 >

Netzanschluss RJ45

\ Stromversorgungsanschluss 12 V
\
£
=
o
3. VERBINDUNGEN
~

=

Relaisausgang
(spannungsfreier
NO/NC-Kontakt)

Halterung fiir die
Aufputzmontage

Netzanschluss RJ45 Stromversorgungsanschluss 12 V Relaisausgang (spannungsfreier

NO/NC-Kontakt)

4. ERSTES EINSCHALTEN UND KONFIGURATION DER NETZWERKVERBINDUNG

Das Gerét kann eigenstédndig arbeiten, jedoch zur Vornahme und Konfigurierung aller Einstellungen ist es erforderlich, muss
es liber ein LAN-Kabel an einen Computer angeschlossen werden. Wenn alle notwendigen Einstellungen vorgenommen wur-
den, kann das Gerat vom Computer getrennt werden und arbeitet dann selbstandig.

4.1. SchlieRen Sie das Gerat mit dem mitgelieferten Netzteil an die Stromversorgung an und verbinden Sie es tber ein LAN-RJ45-Net-
zwerkkabel mit beliebigem Computer mit einer aktiven Netzwerkkarte.

Nachdem die Stromversorgung angeschlossen ist, benétigt das Gerat bis zu mehreren Minuten, um die Sensoren aufzu-
warmen, bevor es die Temperatur von eintretenden Personen messen kann.

4.2. Gehen Sie in die verfligbaren Netzwerkverbindungen (in Windows 10: Einstellungen > Netzwerk und Internet > Ethernet > Ada-
pteroptionen andern (Abb.1).

Einstellungen

¥

@ Intel(R) PRO/100D MT Desktop Ad...

{ Startseite Ethernet
Einstellung suchen ]
| < - Metzwerk
Verbunden
Metzwerk und Internet
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Verwandte Einstellungen
"3 Ethernet Adapteroptionen dndern
B &/ Netzwerkverbindungen - O X
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Abb 1




/4.3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Netzwerkverbindung und wahlen Sie ,Eigenschaften” (Abb.2).

© Netzwerkverbindungen - m} ®

4 [ « Netzwerk und Inter.. > Netzwerkverbindungen » v o »r

Organisieren v Netzwerkgerit deaktivieren  Verbindung untersuchen E- m @

— Ethernet
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S IntelRIPRO/| @ Deaktivieren

Status

Diagnose

) Verbindungen aberbriicken
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& Eigenschaften
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Abb.2

4.4. Suchen Sie in der offenen Liste den Posten ,Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4)”, wahlen Sie ihn aus und klicken Sie auf die
Schaltflache ,Eigenschaften” (Abb.3).

E] Eigenschaften von Ethernet x
Netzwerk

Verbindung herstellen dber:
? Intel{R) PRO/1000 MT Desktop Adapter

Diese Verbindung verwendet folgende Elemente:

l?CIient fir Microsoft-Netzwerke A
’:]? Datei- und Druckerfreigabe fir Microsoft-Netzwerke
HqoS-Paketplaner
R Intemetpratokoll,
O 4 Microseft-Multiplex
2 Microsoft-LLDP-Treiber

. Intemetprotokoll, Version 6 (TCP/IPvE) v
< >

Instalieren... Deinstallieren Eigenschaften
Beschreibung

TCP/IP, das Standardprotokoll fir WAN-Netzwerke, das den
Datenaustausch uber verschiedene, miteinander verbundene
Netzwerke emaglicht.

oK Abbrechen

Abb.3

4.5. Wahlen Sie in dem sich 6ffnenden Fenster die Option ,Folgende IP-Adresse verwenden” und geben Sie die IP-Adresse und die
Subnetzmaske ein, wie in der Abb.4 gezeigt und bestatigen Sie lhre Auswahl mit OK.

Eigenschaften von Internetprotokoll, Version 4 (TCP/IPvd) >
Allgemein

IP-Einstellungen kinnen automatisch zugewiesen werden, wenn das
Metzwerk diese Funktion unterstiitzt, Wenden Sie sich andernfalls an den
Metzwerkadministrator, um die geeigneten IP-Einstellungen zu beziehen.

(O IP-Adresse automatisch beziehen

(®) Folgende IP-Adresse verwenden:

IP-Adresse: 192.168 . 1 . 100

Subnetzmaske: 255,255 .255. 0

DMNS-Serveradresse automatisch beziehen

(®) Folgende DNS-Serveradressen verwenden:

Bevorzugter DNS-Server: I:I
Alternativer DNS-Server: RyS

[JEeinstellungen beim Beenden iiberpriifen

Erweitert...

Abbrechen

Abb.4
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4.6. Geben Sie folgende Adresse in lhrem Webbrowser ein: 192.168.1.100 )

Um sich ordnungsgemaB am Gerat anzumelden, muss im Webbrowser die ,,AciveX”-Leuchte aktiv sein (Standardmaiessig

nur im Browser Internet Explorer verfiigbar). Installieren Sie im Chrome-Browser das Plug-in ,,IE Tab” (Abb.5) und verbinden
Sie sich liber dieses Plug-in mit dem Gerat (Abb.6).

~ chrome web store

Startseite > Erweiterungen > IETab

@ IE Tab

% % % %7k 20.837 | Produktivitit | & 4.000.000+ Nutzer

B Bietet In-App-Kaufe

® WEB SERVICE X 4+ = >
<« C  # IETab | chrome-extension://hehijbfgiekmificfjpbkbammjbdenadd/nhc htm#url=http://192.168.1.100/login.asp * © 6
(& Address: ttp://192.168.1.100/login.asp

Abb.6

4.7. Wenn das Anmeldefenster erscheint, laden Sie die Anwendung ,WebCamera.exe” herunter und installieren Sie sie. Dazu miissen
Sie folgendes tun:

» Klicken Sie auf den Link unter der Schaltflache ,Login” (Abb.7)

Management Terminal

admin

Tip:For the first time login, please change the password,eff
Please download the latest §&f%en of the ActiveX to log

Abb.7

Stimmen Sie dem Herunterladen der Anwendung zu, indem Sie auf die Schaltflache ,Speichern” klicken (Abb.8)
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Please downioad the latest K8on of the ActiveX to login! File

Abb.8

Nachdem Sie das Installationsprogramm heruntergeladen haben, schlieRen Sie den Webbrowser und starten Sie das Installation-
sprogramm fur die Anwendung ,WebCamera” Abb.9 und installieren Sie das Programm.

#8) WebCamera v1.0.6.29.1 Installation = X

Welcome to the WebCamera Setup Wizard

This wizard will guide you through the installation of WebCamera.

Itis recommended that you dose all other applications before starting Setup. This
will make it possible to update relevant system files without having to reboot your
computer.

Click Next to continue.

Abb.9




5. ANMELDUNG UND KONFIGURATION
N

5.1. Anmelden am Gerét

Nachdem Sie die Chrome IE Tab-App und die WebCamera-App wie in Abschnitt 4 dieser Anleitung beschrieben installiert haben, kén-

nen Sie sich nun an lhrem Gerat anmelden. Dazu missen Sie folgendes tun:

« Starten Sie den Webbrowser Chrome - schalten Sie die zuvor installierte IE-Tab-Anwendung ein (siehe Abschnitt 4.6) und geben Sie
die Adresse in die IETab-Adressleiste ein: 192.168.1.100, was den Anmeldebildschirm wieder 6ffnen sollte (Abb.10).

jenadd/nh htmiturl=http://192.168.1.100/login.asp * 0 6

Management Terminal

Abb.10

* Geben Sie lhre Login-Daten (Benutzername und Passwort) ein und klicken Sie auf ,Login”. Die Standard-Anmeldedaten sind:
Login: admin
Passwort: 123456

Nachdem Sie sich angemeldet haben, kénnen Sie lhren Benutzernamen und |hr Passwort liber die Registerkarte System > User Ma-
nage im Einstellungsmenti &ndern.

5.2. Konfigurieren des Gerits
Nach dem Einloggen sollten Sie den Hauptbildschirm (Abb.11) mit der Kameraansicht des Gerats, dem Sprachauswahlfeld und dem
Zahnradsymbol sehen, auf das Sie klicken missen, um zu den Gerateeinstellungen zu gelangen.

© Adess IGO0 g %o

Abb.11

5.2.1 Die wichtigsten Einstellungen und Konfigurationsoptionen.

. Reiter EVENTS > Smart Analitics (Abb.12)
Die meisten Einstellungen auf dieser Karte sollten mit den Standardeinstellungen belassen werden, um einen optimalen Betrieb des
Geréts zu gewéhrleisten.

- ]

&3 System Smart Face
Local Config Basic Config
User Manage Enable w
System settings FaceMatching v
Sensitivity (0~100)
Safety
FaceMinPixel  [Gustomizz V]
Debug Log MinPixel (30~300)
3 pi Face recognition
W Picture maximum pixel (300~500)
@ Network Settings Advanced Config
) Storags Setings detectiontntenalf ] (4209
E Events Image Type Face Picture v
VivoDetection ~ |Open v
| Smart Analytics
Threshold (0~100)
List
MaskCkEnable |Open v
Peripheral TempCkenable [Open v
TempDifSet Stra ngerTempckdOpeﬂ v




Enable (Open / Close) — Aktivieren oder Deaktivieren des Gerats (wenn ,Close” eingestellt ist, erkennt das Gerat keine Gesichter\
und misst keine Temperaturen usw.)

MaskCkEnable (Open / Close) — Ein- / Ausschalten der Maskenerkennung

TempCkEnable (Open / Close) — Ein- / Ausschalten der Temperaturmessung

StrangerTempCkEnable (Open / Close) — Ein- / Ausschalten der Temperaturmessung fiir unbekannte (nicht in das System einge-
gebene) Personen

WarnTemp — Temperatur, bei der die Warnung vor einer erhéhten Kérpertemperatur einer ankommenden Person erscheinen sollte

. Reiter EVENTS > List — (Abb.13)

J System Import List Preview List Contrast System  Identify Record

Local Config P

Snap ﬂ

Stype
User Manage e

System settings
Safety
Debug Log

[&] Picture

@ Network Settings

[E) Storage Settings

Events
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TempDifSet Add Blacklist Add Whitelist

Abb.13
- Import List — Karte, im die Sie Bilder von Personen hinzufiigen kénnen, die von dem Gerat erkannt werden sollen

Ein Bild einer Person kann auf 2 Arten hinzugefugt werden:

- Hochladen einer Datei mit Bild - Funktion Picture Stype > Import - geben Sie den Zugangspfad zu dem Bild ein (maximale GroRRe
960 x 960 px) und klicken Sie dann auf ,Upload”. Nachdem Sie das Foto hochgeladen haben, geben Sie seinen Namen an (Picture
Naming) - Sie kénnen einen beliebigen Namen, z. B. Vor- und Nachname und Nummer (Picture Code), und klicken Sie auf Add
Whitelist, um es der Liste der zugangsberechtigten Personen hinzuzufligen.

- Bildaufnahme durch das Gerat - Funktion Picture Stype > Snap - Sie sollten zuerst den Namen (Picture Naming) und die Nummer
(Picture Code) eingeben, unter denen das Bild aufgenommen wird. Stellen Sie dann die Person, deren Bild registriert werden soll,
vor das Gerat und driicken Sie die Schaltflache ,Add Whitelist”. An diesem Punkt nimmt das Gerat ein Foto der registrierten Person
auf und fugt das Bild der Liste der zugangsberechtigten Personen hinzu.

Bevor Sie eine neue Person registrieren, stellen Sie sicher, dass die Gesichtserkennung aktiv ist. Gehen Sie zur Register-
karte EVENTS>Smart Analitics und setzen Sie die Option ,,FaceMatching” auf OPEN.

- Preview List — eine Registerkarte, die es Ihnen ermdglicht, die Liste der im System erfassten Personen (White List) zu durch-
suchen, die zum Zugang zum bestimmten Objekt berechtigt sind, oder ggf. aus der Liste zu entfernen (Abb.14)

G System Import List Preview List ~ Contrast System Identify Record

User Manage

System settings
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Debug Log
(& Picture
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Download Delete
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Abb.14




o Identify Record — eine Karte, in der Sie Personen blattern kénnen, die versucht haben, zu einer bestimmten Zeit (Datum und\

Zeitspanne) das Objekt zu betreten. So kdnnen Sie ein Bild der jeweiligen Person sehen, eine Informationen dartber erhalten, ob es
sich um eine bekannte oder eine fremde Person handelt, ob sie eine Maske getragen hat und wie hoch ihre Kérpertemperatur war
(Abb.15).

2 System Import List Preview List ~ Contrast System  Identify Record
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User Manage 2020- 616 [0J0] - [2020- 617 | [I6Y | [mipersn 9| o u
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. Reiter EVENTS>Peripheral — (Abb.16)
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Abb.16

- MatchSuccess — Aktivierung oder Deaktivierung der Gesichtserkennung (wenn diese Option aktiviert ist, wird die Person,
deren Gesicht nicht erkannt wird, nicht hereingelassen)

- TemperatureNormal — Aktivierung oder Deaktivierung der Temperaturmessung (wenn die Option aktiviert ist, wird eine
Person mit erhdhter Temperatur nicht hineingelassen)

- WearMask — Aktivieren oder Deaktivieren der Aufforderung, eine Maske aufzusetzen (wenn diese Option aktiviert ist, wird
eine Person ohne Maske nicht hineingelassen)

- VoicePrompts — (open / close) — Aktivierung / Deaktivierung von Sprachnachrichten

- MaskVoice — (open / close) — Aktivierung / Deaktivierung einer Sprachmitteilung Gber das notwendige Tragen einer Maske

- UnlockControl — (open / close) — Umschalten des Relaisausgangs zwischen den Modi: normal open - normal gedffnet/nor
mal close - normal geschlossen

- UnlockOutputTime — Zeit, fiir die das Relais beim Offnen einschalten soll




. Reiter Video Settings > Audio Parameter — (Abb.17)

- Output Volume — Stellen Sie die Lautstarke von Sprachansagen ein
J System Video Coding  Audio Parameter
Local Config Enable
User Manage Audio Tnput ‘MIC v|
Compression ‘AAC v|
System settings
Type
Safety Audio Bitrate
Sampling Rate | 44k v
Debug Log ) |
Input Volume o) 8
] Picture Output Volume O 10

Network Seftings

[3] Storage Settings
E) Events

| (7} \ideo Settings

Abb.17

GARANTIEKARTE

Fr dieses Produkt gllt eine Garantie von 24 Monaten. 1. ZAMEL gewahrt eine Gewahrleistung von zwei Jahren fir seine Produkte.
(— . Folgendes wird von der ZAMEL-Gewahrleistung nicht abgedeckt:
a) mechanische Defekte aufgrund von Transport, Laden/Entladen oder anderen Umstanden;
b) Defekte aufgrund von fehlerhafter Installation oder fehlerhaftem Betrieb des ZAMEL-Produkts;
c) Defekte aufgrund von Veranderungen, die vom KAUFER oder jedwedem Dritten an verkauften Produkten oder Ausriistung, die
fur die ordnungsgemaRe Funktion der verkauften Produkte erforderlich sind, vorgenommen wurden;
d) Defekte aufgrund von hoherer Gewalt oder zufélligen Ereignissen, fir die ZAMEL nicht haftbar ist;
3. Alle Anspriiche in Bezug auf die Gewahrleistung missen vom KUNDEN nach Entdeckung des Defekts in Schriftform an den
Handler Ubermittelt werden.
4. ZAMEL priift die Anspriiche in Ubereinstimmung mit den bestehenden gesetzlichen Bestimmungen.
5. ZAMEL erfullt den Anspruch nach eigenem Ermessen z. B. durch Austausch des Produkts, Reparatur des Produkts oder
Rickerstattung.
Stempel und Unterschrift des Verkaufers, J 6. Die Rechte des Kaufers aufgrund der Abweichung der Waren von den vertraglich zugesicherten Eigenschaften werden durch

N

Verkaufsdatum die Garantie nicht ausgeschlossen, beschrénkt oder ausgesetzt.




